
Thank you for the opportunity to address 
the Council on behalf of the International 
Federation of Journalists, and its UK 
affiliate, the NUJ. 
 
I work for BBC Persian in London, but I’m 
here to talk about all Iranian journalists, 
based inside and outside of Iran. 
 
The Iranian state has waged a war on 
journalists and journalism about Iran. 
 
Dozens of journalists in Iran, have been 
interrogate and arrested for trying to cover 
the protests.  
 
Today many are in prison with uncertain 
futures, simply for doing their job. 
 
Iranian journalists outside of Iran, in 
Britain, in Germany are not immune either.  
 
We are targeted with death threats and the 
most horrific online abuse to discredit us.  
 
Female journalists receive sexist, 
misogynistic abuse.  
 
They threaten our families safety, not just 
in Iran, but here in Europe.  
 
They have labelled us terrorists, put us on a 
sanctions list, threatened us with asset 
seizures and other punishments. 
 
This is a massive escalation of what my 
colleagues and I at BBC Persian have faced 
for more than a decade.  
 
They persecute, threaten, and punish us 
and our families in Iran, to make us leave 
the BBC, to force us to quit journalism, to 
stop us from telling the world what’s 
happening in Iran. 
 
We urge this Council to condemn Iran’s 
actions in the strongest terms. Iran must 
stop targeting journalists. Journalism is not 
a crime. 
 
Thank you 
 

از فرصتی که برای صحبت در شورا به نمایندگی از  
نگاران» و  المللی روزنامه«فدراسیون بین 

یوجی به من دادید،  اش در بریتانیا یعنی ان زیرمجموعه 
 سپاسگزارم. 

 
کنم.  سی فارسی در لندن کار می بی من برای بی 
نگاران روزنامهخواھم درباره ھمه جا میولی در این 

 ایرانی، در داخل و خارج از ایران صحبت کنم. 
 
 

نگاران و کار خبری  حکومت ایران به جنگ روزنامه
 درباره ایران رفته است. 

 
نگار در ایران بابت تلاش برای پوشش  ھا روزنامهده 

 اند. ھا بازجویی و بازداشت شده اعتراض 
 
 

  بابت عمل به وظیفه –ھا امروز بسیاری از آن 
شان برند و آینده در زندان به سر می  -شان ای حرفه 

 نامعلوم است. 
 

نگاران ایرانی در خارج از ایران، در بریتانیا،  روزنامه
 . ندمصون نیست  نیزآلمان و جاھای دیگر 

 
ترین انواع  شویم و با وحشتناک ما به مرگ تھدید می 

  –اعتبار کردنمان به ھدف بی  –ھای آنلاین حمله 
 مواجھیم. 

 
زده و  ھای جنسیت خبرنگاران زن در اینترنت با حمله 

 ستیزانه مواجھند. زن
 

ھایمان را، نه فقط در  ھای ایران امنیت خانواده مقام
 کنند. ی ایران بلکه حتی در اروپا ھم تھدید م

 
اند، در فھرست  ھا ما را تروریست خوانده آن

اند، به ضبط اموال و  شدگان قرار داده تحریم 
 کنند. ھای دیگر تھدیدمان می مجازات

 
 

افزایش شدید سطح فشارھایی است که من و  این 
سی فارسی برای بیشتر از یک  بی ھمکارانم در بی 

 ایم. دھه با آن مواجه بوده 
 

ھایمان در ایران را  تر از آن، خانواده ھا ما، و مھم آن
  دھند کیفر می کنند، و دھند، تھدید می اذیت و آزار می 

تا خبرنگاری را کنار   خارج شویم؛سی  بیتا از بی 
بگذاریم؛ تا نگذارند به دنیا بگوییم در ایران چه 

 گذرد. می
 
 

خواھیم اعمال ایران را به  ما از این شورا می 
رین وجه ممکن محکوم کند. ایران باید ھدف  شدیدت 

نگاران را متوقف کند. خبرنگاری جرم  گرفتن روزنامه 
 نیست. 

 
 سپاسگزارم. 

 


